Porownanie tltumaczen Dzieje 2:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I bedzie w ostatnich dniach mowi Bég wyleje z Ducha
interlinearny | Przekfad mojego na kazde ciato i bedg prorokowac synowie wasi
Textus 1 corki wasze 1 mlodziency wasi widzenia zobaczg i starsi
Receptus wasi snami zostang snom oddani
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad | I stanie si¢ w dniach ostatecznych* ** — mowi Bog — ze
dostowny dostowny wyleje z mego Ducha*** *#¥* na wezelkie ciato™****
1 prorokowac beda wasi synowie i wasze corki, ****** { wasi
mtodziency oglada¢ beda widzenia,******* j wasi starcy
$ni¢ beda sny; 39907
PBPW Przektad Nowy I bedzie w ostatnich dniach, méwi Bog, wylej¢ z Ducha
dostowny Testament mego na kazde ciato 1 prorokowac¢ beda synowie wasi 1 corki
Popowski- | wasze. I mtodziency wasi widzenia widzie¢ beda, i starsi
Wojeiechowski | \aqi snami ¢nié beda;
TRO Przektad Textus I bedzie w ostatnich dniach mowi Bég wyleje z Ducha
dostowny Receptus mojego na kazde cialo i b¢dg prorokowac synowie wasi
Oblubienicy i corki wasze i mtodzienicy wasi widzenia zobacza i starsi
wasi snami zostang snom oddani

D Dni ostateczne : okres miedzy Pie¢dziesigtnica a powrotem Chrystusa; <x>510 2:17</x>L.

2 <x>290 2:2</x>; <x>360 3:1</x>; <x>650 1:1-2</x>

3 z mego Ducha : (1) rzne przejawy Ducha (1Kor 12-14); (2) mego Ducha, hbr. *ma-nx , bez sugerowania czeSciowosci, jak
w G.

4 <x>290 32:15</x>; <x>290 44:3</x>; <x>330 36:27</x>; <x>450 12:10</x>; <x>500 7:37-39</x>; <x>510 2:33</x>;
<x>510 10:45</x>; <x>520 5:5</x>; <x>630 3:6</x>

3 W SP napehienie Duchem byto udzialem powotanych do przywodztwa.

0 <x>510 21:9</x>

7N <x>510 10:3</x>; <x>510 16:10</x>; <x>540 12:1-2</x>
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